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ZTRACENI V PREKLADU - Co to je, to Jacques? (od Roberta
Novotného)

Kolegyné Martinkova se minuly tyden na tomto misté trefné pta, co ji jisté ddmy neptechylovanim
svého prijmeni sdéluji, a dochazi ke smutnému zaveéru, Zze to mozna nevédi ani ony samy.

Mé napada, Ze néco prece jen sdéluji, i kdyZ asi viibec nechtéji... Dnes, po pouhych nékolika letech,
uzZ po ni ani pes nestékne, ale kdyzZ trochu zapatrate v paméti, mozna si na ni jeSté vzpomenete.
Prezentovala se jako nova krev a nadeje ceské politiky, ale za své jepici kariéry viceméné nic
nepredvedla. Jedinou vétsi pozornost na sebe upoutala, kdyzZ se s partickou extremistii zUc¢astnila
prvomajovych vytrznosti a od policisty, kterého urazela a provokovala, dostala po puse. Na prvnich
stranach novin se pak objevovaly rozkoSné titulky: ,Policista zmlatil Jacques“ nebo ,,Policista bude
stihdn za zbiti Jacques”. Kdyz se na to podivd rodily a tedy kompetentni mluvci cestiny,
automaticky mu probéhne hlavou: nesklonuje se to, takze to asi bude néco nezivého, nejspis
stredniho rodu. A tekne si: Co to je, to Jacques? Tyhle neStastnice se tim svym neptechylovanim
(neboli nesklonovanim) chtéji ,,emancipovat”, ale vlastné samy sebe v jazyce degraduji na Uroven
takovych fenoméni jako fizi nebo klisé.

Ve své zarputilosti by ovSem nemély byt selektivni Cili sexistické a mély by bojovat za odstranéni
hanebného sklonovani u vSech vlastnich jmen. Pak bychom se mohli doc¢kat chytrosti jako: ,,Koupil
jsem si roman Hawksmoor Peter Ackroyd“ nebo ,,Poslouchal jsem nahravku Mozart Figaro svatby s
Claudio Abbado“. Cestina by tim ziskala novy rozmér: ze srozumitelného (a tedy v podstaté
nudného) prostredku komunikace by se proménila v jeden velky rébus, ¢imz by do dnesni zlenivélé
a blahobytné spolecnosti vnesla permanentni prvek osvézujici nejistoty a chveéjivého vzruseni.
Ostatni narody by nam pak na$ hravy a mozkovou aktivitu povzbuzujici jazyk mohly uprimné
zavidét.

Sverepé obvinovani éestiny, Ze jim svymi padovymi koncovkami ,hanobi jméno, je bizarni. Kdy?z
némecké noviny budou psat o divukrasném hlase Magdaleny Kozené, bude tam napsano:
Magdalena KoZenas wunderschéne Stimme, a kdyZ v anglickych novinach budou referovat o noveé
hie Vaclava Havla, bude tam stat Vaclav Havel's (tady navic jeSté ten apostrof, to je ale opravdu
ohavnost, neni-liz pravda?!) new drama. Napadlo by pani KoZenou nebo pana Havla, aby
protestovali, Ze jim v cizich jazycich ,hyzdi“ jméno? Na to at si odpovi kazdy sam. Margaret
Thatcher se éesky rekne Margaret Thatcherova a Nicole Kidman se rekne Nicole Kidmanova, tak
jako book je ¢esky kniha a table je sttl.

Zkusme si naopak predstavit, Zze by se néjaka, zrejmé americka feministicka extremistka (nebo
extremisticka feministka, jak kdo chce) v cesStiné vzhlédla, protoze v tomhle tolerantnim a
ohleduplném jazyce se Zeny nesmésuji s muzi dohromady, a proti vSi logice anglictiny by Sla na Urad
s tim, Zze odted’ka se namisto Smith chce jmenovat Smithova. Ufednice by tvaii v tvar obtizné a
neodbytné obcance jisté zatala zuby a chovala se profesionalné, ale po praci u kaficka s
kamaradkami by si uz servitky brat nemusela. DokaZi si predstavit, Ze by pouzila snad i jedno z
pridavnych jmen naznacujicich, Zze to doty¢éna nema v hlavé v poradku, a k tomu dost mozna i
pojmenovani pro samici nékterého z hospodarskych zvirat.
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